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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢énych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, ze 2.
marca 2012 bola v Bratislave podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Srbskou
republikou o socialnom zabezpeceni. Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila
stihlas uznesenim ¢. 189 z 18. septembra 2012 a rozhodla o tom, Ze ide o0 medzinarodnu zmluvu,
ktora ma podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky prednost pred zakonmi. Prezident
Slovenskej republiky zmluvu ratifikoval 30. novembra 2012. Zmluva nadobudne platnost 1. marca
2013 v sulade s clankom 38 ods. 2. Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti
Slovenskej republiky dalej oznamuje, Ze dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa vo
vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou republikou a Srbskou republikou kon¢i platnost Zmluvy
medzi Ceskoslovenskou republikou a Federativnou ludovou republikou Juhoslavie o socidlnom
poisteni z 22. 5. 1957 (Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 3/1958 Zb.) a Dohovoru o
spolupraci na poli socialnej politiky medzi Ceskoslovenskou republikou a Federativnou Tudovou
republikou Juhoslaviou z 22. 5. 1957 (Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 2/1958 Zb.).
Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky zaroven oznamuje, Ze
2. marca 2012 bola v Bratislave podpisana Vykonavacia dohoda na vykonavanie Zmluvy medzi
Slovenskou republikou a Srbskou republikou o socialnom zabezpeceni. Vykonavacia dohoda
nadobudne platnost 1. marca 2013 v sulade s ¢lankom 18 ods. 1.
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K oznameniu ¢. 26
2013 Z. z.

ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Srbskou republikou o socialnom zabezpeceni

Slovenska republika a Srbska republika (dalej len ,zmluvné Staty”) vedené prianim upravit
vzajomné vztahy v oblasti socialneho zabezpecenia sa dohodli takto:

Prva éast
VsSeobecné ustanovenia
Clanok 1
Definicie pojmov

1) Pojmy pouzité v tejto zmluve maju nasledujiici vyznam:

2)

1.

10.

11.

12.

13.

~uzemie” vo vztahu k Slovenskej republike - tzemie Slovenskej republiky, vo vztahu k
Srbskej republike - tizemie Srbskej republiky,

~pravne predpisy”
zakony, nariadenia a iné pravne predpisy upravujice oblast socialneho zabezpecenia
uvedené v ¢clanku 2 tejto zmluvy,

~prislusny organ® vo vztahu k Slovenskej republike - Ministerstvo prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky a Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky; vo vztahu k
Srbskej republike - ministerstva zodpovedné za uplatnovanie pravnych predpisov Srbskej
republiky uvedenych v clanku 2 tejto zmluvy,

~prislusna institucia“

institucia, v ktorej bola osoba poistena v case uplatnenia naroku na poskytnutie davok
alebo od ktorej je tato osoba opravnena poberat davky, alebo by bola opravnena poberat

davky,

Linstitacia®

inStitucie a organizacie zodpovedné za uplatfiovanie pravnych predpisov uvedenych v
¢lanku 2 tejto zmluvy,

~poistenec”

poistena osoba alebo osoba, ktora bola poistena podla pravnych predpisov uvedenych v
¢lanku 2 tejto zmluvy,

Jrodinny prislusnik®

¢len rodiny, tak ako je definovany pravnymi predpismi prislusného zmluvného statu,

~bydlisko*
miesto trvalého pobytu,

~pobyt*
miesto prechodného pobytu,

~obdobie poistenia“
obdobie, za ktoré bolo zaplatené poistné alebo obdobie uznané ako obdobie poistenia a
obdobie jemu na roven postavene,

~davka“
vecna davka alebo penazna davka,

~vecna davka“

zdravotna starostlivost okrem penaznych davok,

~-penazna davka“

dochodok alebo iné penazné davky, vratane ich casti z verejnych prijmov, doplatky,
valorizacie a zvySenia.

Ostatné pojmy pouzité v tejto zmluve maju vyznam, ktory im patri podla pravnych predpisov
zmluvnych Statov.
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Clanok 2
Vecny rozsah

1) Tato zmluva sa vztahuje na nasledujtice pravne predpisy:
v Srbskej republike na pravne predpisy tykajuce sa

1. zdravotného poistenia a zdravotnej starostlivosti,
dochodkového a invalidného déchodkového poistenia,
materstva,

poistenia v pripade pracovného urazu a choroby z povolania,
poistenia pre pripad nezamestnanosti,

detskych pridavkov,

o ok WD

v Slovenskej republike na pravne predpisy tykajiice sa
zdravotného poistenia a zdravotnej starostlivosti,
dochodkového poistenia,
nemocenského poistenia,
urazového poistenia,

poistenia v nezamestnanosti,

2B

pridavku na dieta.

2) Tato zmluva sa vztahuje aj na buduce pravne predpisy meniace, doplnujuce, konsolidujuce ci
nahradzajice pravne predpisy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

3) Okrem odseku 2 tohto ¢lanku sa tato zmluva vzfahuje aj na pravne predpisy rozsirujuce
sucasné pravne predpisy jedného zmluvného statu o nové kategorie poberatelov davok alebo o
nové kategorie davok, ak tento zmluvny Stat pisomne neoznami do troch mesiacov od datumu
uverejnenia takych pravnych predpisov druhému zmluvnému statu, ze zmluva sa nebude
vztahovat na nové kategorie poberatelov davok alebo na nové kategorie davok.

Clanok 3
Osobny rozsah

Tato zmluva sa vztahuje na

1. osoby, ktoré podliehaju alebo podliehali pravnym predpisom jedného alebo oboch zmluvnych
Statov a

2. vSetky ostatné osoby, ktoré odvodzuju svoje prava od osdb uvedenych v prvom bode tohto
clanku.
Clanok 4
Rovnaké zaobchadzanie

1) Pri uplatnovani pravnych predpisov jedného zo zmluvnych Statov majua Statni obcania druhého
zmluvného Statu rovnaké postavenie ako jeho vlastni Statni obcania.

2) Odsek 1 tohto c¢lanku sa nevztahuje na povinnosti stuvisiace so zavazkami vyplyvajicimi z
medzinarodnych zmlav o socialnom zabezpeceni podpisanymi s tretimi Statmi.

3) Na akukolvek osobu, ktora podlieha alebo podliehala pravnym predpisom niektorého
zmluvného Statu a na osoby, ktoré svoje prava od nej odvodzuju, sa vztahuju povinnosti
ustanovené pravnymi predpismi druhého zmluvného statu a tieto osoby maju narok na davky
vyplyvajtce z tychto pravnych predpisov za rovnakych podmienok ako vlastni statni obcania.
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Clanok 5
Vyvoz davok

1) Dochodok a iné penazné davky, na ktoré vznikol narok podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu, okrem davky v nezamestnanosti, sa vyplacaju prijemcom, ktori maju bydlisko
na tzemi druhého zmluvného Statu.

2) Ak tato zmluva nestanovuje inak, dochodok a ani iné penazné davky ziskané podla pravnych
predpisov jedného zmluvného Statu nesmu byt kratené, menené, zastavené alebo odnaté z
dovodu, Ze prijemca ma bydlisko na tizemi druhého zmluvného Statu.

3) Zmluvny Stat, v ktorom vznikol narok na davky, vyplaca davky osobam uvedenym v ¢lanku 3
tejto zmluvy, ktoré maju bydlisko mimo tizemi zmluvnych statov za rovnakych podmienok ako
vlastnym obcanom.

4) Vo vztahu k Srbskej republike sa odsek 1 tohto ¢lanku neuplatnuje do sumy rozdielu déchodku
do minimalnej sumy dochodku.

Druha cast
Urcenie prislusnych pravnych predpisov

Clanok 6
Vseobecné pravidlo

Ak nie je v ¢lankoch 7 a 8 tejto zmluvy ustanovené inak, povinnost poistenia sa urcuje podla
pravnych predpisov zmluvného Statu, na uzemi ktorého je osoba zamestnana alebo vykonava
samostatnu zarobkovu cinnost, a to aj vtedy, ak sa sidlo jej zamestnavatela nachadza na tizemi
druhého zmluvného Statu.

Clanok 7
Osobitné pravidla

1) Ak zamestnavatel so sidlom na tuUzemi jedného zmluvného S$tatu vysle zamestnanca
podliehajuceho pravnym predpisom tohto zmluvného Statu pracovat na uzemie druhého
zmluvného S§tatu, taky zamestnanec, pokial ide o toto zamestnanie, podlieha iba pravnym
predpisom prvého zmluvného Statu tak, akoby zamestnanie vykonaval na jeho uzemi. Takto
uplatnovat pravne predpisy prvého zmluvného Statu mozno najdlhsie po dobu 24 mesiacov.

2) Ak samostatne zarobkovo ¢inna osoba podliehajiica pravnym predpisom jedného zmluvného
Statu docasne vykonava svoju Cinnost na tuzemi druhého zmluvného Statu alebo na tzemi
oboch zmluvnych Statov, tato osoba, pokial ide o tuto ¢innost, podlieha iba pravnym predpisom
prvého zmluvného Statu. Takto uplatnovat pravne predpisy prvého zmluvného Statu mozno
najdlhsie po dobu 24 mesiacov.

3) Osoby, ktoré st zamestnané ako clenovia leteckého, cestného, Zeleznicného personalu alebo
personalu rie¢nych lodi, podliehaju pravnym predpisom zmluvného statu, na ktorého izemi ma
ich zamestnavatel sidlo.

4) Posadky namornych lodi spolu s ostatnym lodnym personalom podliehaji pravnym predpisom
zmluvného Statu, pod ktorého vlajkou sa lod plavi.

5) Nakladaci a vykladaci personal, pracovnici udrzby a dohladu nad namornou lodou v pristave
druhého zmluvného Sstatu podliehaju pravnym predpisom zmluvného Statu, ktorému patri
pristav.

6) Osoby zamestnané v Statnej sluzbe alebo vo verejnej sluzbe a osoby im na roven postavene,
vyslané na uzemie druhého zmluvného statu, podliehaju pravnym predpisom vysielajuceho
zmluvného Statu.
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Clanok 8
Diplomatické misie a konzularne urady

1) Predstavitelia diplomatickych misii a konzularnych uradov a personal, ktory zamestnavaju,
spolu s ¢lenmi osobného personalu vyslani do druhého zmluvného Statu podliehaju pravnym
predpisom vysielajuceho zmluvného statu.

2) Osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré neboli vyslané, podliehaju pravnym predpisom
zmluvného Statu, v ktorom st zamestnané, a predstavitelia diplomatickej misie, konzularneho
uradu a uradnici, ktori ich zamestnali, si1 povinni dodrziavat zaviazky a povinnosti, ktoré
pravne predpisy tohto zmluvného Statu ustanovuji zamestnavatelom.

3) Okrem odseku 2 tohto ¢lanku zamestnanci, ktori si1 ob¢anmi zmluvného statu, ktorému patri
diplomaticka misia a konzularny urad, sa moézu do troch mesiacov od zaciatku vzniku
zamestnania rozhodnut, Ze budu podliehat pravnym predpisom tohto zmluvného Statu.

Clanok 9
Vynimky

Na ziadost zamestnanca a jeho zamestnavatela alebo samostatne zarobkovo c¢innej osoby
prislusné organy zmluvnych statov sa moézu dohodnut na vynimkach z ustanoveni ¢lankov 6 a 7
tejto zmluvy vo vztahu k jednotlivych osobam alebo kategériam osoéb.

Tretia ¢ast
Osobitné ustanovenia

Prva kapitola
Choroba a materstvo

Clanok 10
Spocitavanie obdobi poistenia

Obdobia poistenia ziskané v sulade s pravnymi predpismi obidvoch zmluvnych Statov sa v
pripade potreby spocitavaju na tiCely splnenia podmienok naroku na davky pod podmienkou, Ze sa
tieto obdobia neprekryvaju.

Clanok 11
Vecné davky v pripade pobytu na izemi druhého zmluvného statu
1) Osoba, ktora splina podmienky na narok na vecné davky podla pravnych predpisov jedného
zmluvného statu a ktorej stav si vyzaduje neodkladné poskytnutie vecnych davok pocas svojho

pobytu na uzemi druhého zmluvného Statu, sa poskytnu vecné davky v druhom zmluvnom
State v sullade s pravnymi predpismi druhého zmluvného statu na naklady prislusnej institucie.

2) Poskytovanie protéz, zdravotnych pomocok a inych suvisiacich vecnych davok podlieha
predchadzajucemu suhlasu prislusnej institacie, ak poskytnutie vecnej davky nemozno odlozit
bez toho, aby vazne ohrozili zivot alebo zdravie dotknutych osob.

Clanok 12
Vecné davky v pripade bydliska na izemi druhého zmluvného statu

Osoba, ktora ma narok na vecné davky v sulade s pravnymi predpismi jedného zmluvného statu
a ma bydlisko na tzemi druhého zmluvného statu, uplatnuje si narok na vecné davky na tizemi
druhého zmluvného Statu v sulade s jeho pravnymi predpismi po predchadzajucom suhlase
prislusnej institucie a na jej naklady.
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Clanok 13
Vecné davky pre dochodcov

1) Dochodca poberajuci dochodok na zaklade pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov,
podlieha vylu¢ne pravnym predpisom toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma bydlisko.
Vecné davky su poskytované na naklady prislusnej institicie zmluvného statu, na tzemi
ktorého ma bydlisko.

2) Dochodca poberajici dochodok podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu, ktory ma
bydlisko v druhom zmluvnom State, ma narok na vecné davky v zmluvnom State, kde ma
bydlisko na naklady prislusnej institacie.

Clanok 14
Vecné davky pre vyslané osoby
1) Osoby uvedené v ¢lanku 7 ods. 1, 2 a v ¢lanku 8 ods. 1 tejto zmluvy maju narok na vecné

davky na uzemi zmluvného Statu, do ktorého boli vyslané podla pravnych predpisov tohto statu
na naklady prislusnej institucie.

2) Odsek 1 tohto ¢clanku sa vztahuje aj na rodinnych prislusnikov osob, ktoré su vyslané z tizemia
Srbskej republiky.

Clanok 15
Uhrada nakladov
1) Prislusné inStiticie uhradzaju skutoéné naklady na poskytnuté davky pre kazdy jednotlivy
pripad v sulade s ustanoveniami ¢lankov 11 az 14 okrem administrativinych nakladov.
2) Skutocéné naklady na vecné davky vypocita institucia, ktora poskytuje davky, v rovnakych
cenach ako uplatnuje pre svojich poistencov.

3) Kontaktné miesta oboch zmluvnych Statov sa moézu dohodnut na dalsich spoésoboch tykajacich
sa uhrady nakladov.

Clanok 16
Penazné davky

Penazné davky v chorobe a v materstve poskytuje institacia podla pravnych predpisov
zmluvného Statu, ktoré uplatnuje.

Druha kapitola
Staroba, invalidita a umrtie

Clanok 17
Scéitavanie obdobi poistenia

1) Ak podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu je ziskanie, trvanie alebo obnovenie
naroku na davku podmienené dizkou obdobi poistenia, institiicia jedného zmluvného Statu v
pripade potreby zohladni aj obdobia poistenia ziskané podla pravnych predpisov druhého
zmluvného Statu tak, akoby boli ziskané podla pravnych predpisov, ktoré uplatnuje tato
institucia, pod podmienkou, Ze obdobia poistenia sa neprekryvaju.

2) Podla odseku 1 tohto ¢lanku obdobie poistenia zapocitané podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu ako dlhsSie obdobie poistenia sa zohladni v druhom zmluvnom State ako
skutocne ziskané obdobie poistenia.

3) Ak poistenec jedného zmluvného Statu nesplni podmienky naroku na davky, dokonca ani s
pouzitim odseku 1 tohto ¢lanku, institucia zohladni aj obdobie poistenia ziskané v trefom State,
s ktorym obidva zmluvné Staty uzatvorili medzinarodné zmluvy o socialnom zabezpeceni.

4) Ak je podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu narok na davky podmieneny ziskanim
obdobia poistenia v ur¢itom povolani, na osobitnom pracovnom mieste alebo v urcitej profesii,
pre ktoré existuje osobitny systém, inStitucia tohto zmluvného Statu zohladni aj obdobia
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poistenia, ktoré boli ziskané v danom povolani, pracovnom mieste alebo v osobitnom systéme
podla pravnych predpisov druhého zmluvného Statu.

Clanok 18
Obdobie poistenia kratsie ako 12 mesiacov

1) Ak celkové obdobie poistenia rozhodujice na vypocet davky podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu nedosiahne 12 mesiacov, davka nebude priznana. To neplati za predpokladu,
ze narok na davku vznikne aj za obdobie poistenia kratsSie ako 12 mesiacov.

2) Obdobie poistenia kratSie ako 12 mesiacov, na zaklade ktorého nevznikne narok na davku
podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu, zapocita institucia druhého zmluvného
Statu na vznik, trvanie alebo obnovenie naroku na davku, ako aj na urcenie sumy davky tak,
ako keby toto obdobie poistenia bolo ziskané podla pravnych predpisov, ktoré uplatnuje
institucia druhého zmluvného Statu.

Clanok 19
Priznavanie davky

Ak podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu vznikne narok na davku aj bez pouzitia
ustanoveni ¢lanku 17 tejto zmluvy, institicia tohto zmluvného Statu prizna davky s prihliadnutim
vylucne na obdobia poistenia ziskané podla pravnych predpisov, ktoré tato institucia uplatnuje.

Clanok 20
Urcenie pomernej sumy davky

1) Ak podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu vznikne narok na davku len s
prihliadnutim na ¢lanok 17 tejto zmluvy, inStiticia tohto zmluvného statu

1. urci teoreticku sumu davky, ktora by patrila, ak by vsetky obdobia poistenia, ktoré sa pri
urceni sumy zohladnuja, boli ziskané podla pravnych predpisov, ktoré tato institacia
uplatnuje, pricom suma davky, ktora nezavisi od obdobia poistenia, sa povazuje za
teoretickii sumu davky,

2. na zaklade takto urcenej teoretickej sumy davky instittcia ur¢i sumu davky podla pomeru
medzi obdobiami poistenia ziskanymi len podla pravnych predpisov, ktoré tato institucia
uplatnuje, a vSetkymi obdobiami poistenia, ktoré sa zohladnuju pri urcovani sumy davky,

3. ak su obdobia poistenia zohladnené podla clanku 17 tejto zmluvy dlhsie nez najdlhsie mozné
obdobia poistenia stanovené pravnymi predpismi, ktoré institucia uplatnuje, urci sumu
davky pomerne k obdobiam poistenia ziskanym vylucne podla pravnych predpisov, ktoré tato
institucia uplatnuje, a podla obdobi poistenia, na zaklade ktorych sa urcuje najvyssia mozna
suma davky.

2) Ak sa suma davky pocita podla prijmov, prispevkov alebo prispevkov uhradenych pocas
urcitého obdobia, institucia prihliada na prijmy, prispevky alebo prispevky uhradené pocas
urcitého obdobia vylu¢ne za obdobia poistenia ziskané podla pravnych predpisov, ktoré
institucia uplatnuje.

Clanok 21
Osobitné ustanovenie tykajiace sa Slovenskej republiky

Narok na slovensky invalidny dochodok osobe, ktorej invalidita vznikla v obdobi, v ktorom je
nezaopatrenym dietatom alebo pocas doktorandského studia v dennej forme do dovisenia 26 rokov
veku, vznikne aj bez ohladu na dizku obdobia poistenia len, ak ide o osobu, ktora ma trvaly pobyt
na uzemi Slovenskej republiky.

Clanok 22
Znizenie, uiprava, pozastavenie alebo odnatie vyplacania dochodku

Bez ohladu na pravne predpisy zmluvnych Statov o znizeni, uprave, pozastaveni alebo odnati
vyplaty déchodku z doévodu naroku na vyplatu dvoch alebo viacerych doéchodkov vyplacanie
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doéchodku podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu nebude mat vplyv na narok na
vyplatu déchodku vyplacaného podla pravnych predpisov druhého zmluvného statu v rovnakom

Case.
Tretia kapitola
Pracovny uraz a choroba z povolania
Clanok 23
Vecné davky
1) Osoba, ktora ma na zaklade pracovného tirazu alebo choroby z povolania narok na vecné davky

2)

1)

2)

1)

2)
3)

1)

podla pravnych predpisov jedného zmluvného statu a ktora ma bydlisko alebo prechodny pobyt
na uzemi druhého zmluvného Statu, dostane tieto davky na naklady prislusnej institucie, od
institucie v mieste jej bydliska alebo prechodného pobytu podla pravnych predpisov
uplatnovanych touto instituciou tak, ako keby bola osoba poistena podla tychto pravnych
predpisov.

Na uhradu nakladov, ktoré vznikli pri vykonavani odseku 1 tohto ¢lanku, sa uplatnuje clanok
15 tejto zmluvy.

Clanok 24
Choroba z povolania

Ak je poskytnutie davky v pripade choroby z povolania podla pravnych predpisov jedného
zmluvného statu podmienené skutoc¢nostou, Ze tato choroba z povolania je po prvykrat
diagnostikovana na uzemi tohto zmluvného Statu, taka podmienka sa povazuje za splnenu, ak
choroba je po prvykrat diagnostikovana na tizemi druhého zmluvného Statu.

Ak je poskytnutie davky v pripade choroby z povolania podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu podmienené urcitym obdobim trvania povolania, ktoré chorobu z povolania
spoOsobilo, prislusna institacia tohto zmluvného Statu v pripade potreby zohladni aj obdobia
vykonu takého povolania podla pravnych predpisov druhého zmluvného Statu.

Clanok 25
Penazna davka
Penazna davka v pripade pracovného urazu alebo choroby z povolania sa poskytuje podla

pravnych predpisov, ktoré uplatnuje institucia zmluvného Statu, kde sa pracovny uraz stal
alebo kde osoba poslednykrat vykonavala povolanie, ktoré spdsobilo chorobu z povolania.

Odsek 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na osoby uvedené v ¢lanku 7 tejto zmluvy.

Ak osoba, ktora na zaklade choroby z povolania dostavala alebo dostava penazné davky na
naklady institacie jedného zmluvného Statu, poziada pre zhorSenie choroby z povolania
zapri¢inenej vykonavanim povolania, ktoré podla pravnych predpisov druhého zmluvného Statu
mohlo zapric¢init taka chorobu z povolania, o priznanie davky institiciu druhého zmluvného
Statu, inStitucia prvého zmluvného statu bude nadalej znasat naklady na taku davku v sulade s
pravnymi predpismi, ktoré uplatnuje, bez ohladu na zhorSenie choroby z povolania. Institacia
druhého zmluvného Statu poskytne davku v sume rozdielu medzi sumou davky po zhorseni
choroby z povolania a sumou davky, ktora by bola poskytnuta z titulu choroby z povolania
podla pravnych predpisov, ktoré tato institucia uplatnuje.

Stvrta kapitola
Nezamestnanost

Clanok 26
Spocitavanie obdobi poistenia

Obdobie poistenia ziskané podla pravnych predpisov jedného zmluvného statu sa zohladnuje na
narok na penaznu davku v nezamestnanosti podla pravnych predpisov druhého zmluvného
Statu, ak osoba ziskala v prvom zmluvnom State obdobie poistenia zodpovedajice (na roven
postavené) obdobiu poistenia v nezamestnanosti v druhom zmluvnom state pred uplatnenim si
naroku, pod podmienkou, Ze sa obdobia poistenia neprekryvaju.
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2) Penaznu davku v nezamestnanosti poskytuje institacia podla pravnych predpisov zmluvného
Statu, ktoré uplatnuje.

Piata kapitola
Pridavok na dieta

Clanok 27
Priznavanie davok
1) Narok na pridavok na diefa ma osoba podla pravnych predpisov toho zmluvného Statu, na

uzemi ktorého ma osoba bydlisko, a to aj vtedy, ak ma dieta bydlisko na tzemi druhého
zmluvného Statu.

2) Ak narok na pridavok na dieta vznikne podla pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov,
vykonavaju sa len pravne predpisy toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma dieta bydlisko.

Stvrta cast
RoOzne ustanovenia

Clanok 28
Povinnosti prislusnych organov, institicii, pravna a spravna pomoc

1) Prislusné organy zmluvnych Statov uzavra vykonavaciu dohodu, ktora ustanovi nevyhnutné
opatrenia na uc¢inné vykonavanie tejto zmluvy.

2) Prislusné organy zmluvnych statov urcia vo vykonavacej dohode kontaktné miesta, ktoré
napomahaju pri vykonavani tejto zmluvy.

3) Prislusné organy a kontaktné miesta obidvoch zmluvnych Statov sa vzajomne informuju o
vSetkych opatreniach prijatych na ucely vykonavania tejto zmluvy a o vsetkych zmenach v ich
prislusnych pravnych predpisoch.

4) Pri vykonavani tejto zmluvy si institiucie a kontaktné miesta zmluvnych statov poskytuju
vzajomnu pomoc bezplatne.

5) Lekarske vySetrenia, potrebné vylucéne na ucely vykonavania pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu tykajuce sa osoby s bydliskom alebo pobytom na tizemi druhého zmluvného
Statu vykonava na zZiadost a naklady prislusnej institiicie institicia v mieste bydliska alebo
pobytu osoby. Lekarske vySetrenia potrebné na vykonavanie pravnych predpisov obidvoch

zmluvnych sStatov vykona na vlastné naklady institacia zmluvného Statu, kde ma osoba
bydlisko alebo pobyt.

Clanok 29
Jazyk a komunikacia

1) Prislusné organy alebo institucie jedného zmluvného Statu nemoézu odmietnut Ziadosti alebo iné
dokumenty z doévodu, Ze st napisané v Statnom jazyku druhého zmluvného Statu.

2) Prislusné organy alebo institucie zmluvnych statov mézu spolu navzajom komunikovat priamo,
taktiez so vSetkymi osobami alebo ich zastupcami bez ohladu na ich bydlisko kedykolvek je to
potrebné na vykonavanie tejto zmluvy a pravnych predpisov, na ktoré sa tato zmluva vztahuje.

Clanok 30
Ochrana osobnych udajov

1) Osobné udaje, ktoré jeden zmluvny stat odovzdava v sulade s touto zmluvou druhému
zmluvnému Statu, sa pouziju vylucne na ucely vykonavania tejto zmluvy.

2) Osobné udaje ziskané podla odseku 1 tohto clanku jednym zmluvnym sStatom sa spravuju
podla pravnych predpisov o ochrane osobnych tudajov prijimajuceho zmluvného statu.
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Clanok 31
Oslobodenie od poplatkov a od overovania

1) Ak je v pravnych predpisoch zmluvného statu ustanovené, Ze akykolvek dokument, ktory sa
predklada prisluSnému organu alebo institucii jedného zmluvného sStatu, je uplne alebo
Ciastocne oslobodeny od poplatkov alebo thrad vratane konzularnych a spravnych poplatkov,
tak toto oslobodenie sa vztahuje aj na obdobné dokumenty, ktoré sa predkladaju prislusnému
organu alebo institacii druhého zmluvného statu pri vykonavani tejto zmluvy.

2) Akékolvek uradné dokumenty predkladané na vykonavanie tejto zmluvy su vynaté z povinnosti
overovania diplomatickymi alebo konzularnymi uradmi.

3) Kopie dokumentov, ktorych pravost potvrdi institucia jedného zmluvného Statu, povazuje
instittcia druhého zmluvného statu za pravé kopie bez dalSieho overovania.

Clanok 32
Odovzdavanie ziadosti a opravnych prostriedkov

1) Ziadosti, vyhlasenia alebo opravné prostriedky, ktoré sa predkladaju pri vykonavani tejto
zmluvy alebo pravnych predpisov jedného zmluvného Statu prislusnému organu alebo institucii
tohto zmluvného statu, sa povazuju za ziadosti, vyhlasenia alebo opravné prostriedky podané
prislusnému organu alebo institacii druhého zmluvného statu.

2) Ziadost o davku predlozena podla pravnych predpisov jedného zmluvného statu sa povazuje za
ziadost o zodpovedajucu davku podla pravnych predpisov druhého zmluvného Statu, ak ziadatel

1. pozaduje, aby jeho Ziadost bola povazovana za Ziadost podla pravnych predpisov druhého
zmluvného Statu, alebo

2. poskytne v case predlozenia ziadosti informacie o ziskanych obdobiach poistenia podla
pravnych predpisov druhého zmluvného statu.

3) Ziadosti, vyhlasenia alebo opravné prostriedky, ktoré sa maju predlozit podla pravnych
predpisov jedného zmluvného Statu v urcenej lehote prisluSnému organu alebo institucii tohto
zmluvného Statu, su véas podané, ak sa predlozia v tej istej lehote prisluSnému organu alebo
institacii druhého zmluvného Statu.

4) V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku prislusny organ alebo institicia, ktorym
boli Ziadosti, vyhlasenia alebo opravné prostriedky predlozené, zasle ich bez zbytocného
odkladu prisluSnému organu alebo inStiticii druhého zmluvného Statu priamo alebo
prostrednictvom kontaktného miesta.

Clanok 33
Vyplata davok

1) Institucia, ktora je zodpovedna za vyplatu davok podla tejto zmluvy, je oslobodena od zavazkov
vyplatenim davok opravnenym osobam vo svojej mene.

2) Institucia jedného zmluvného Statu vyplaca davky podla tejto zmluvy priamo opravnenej osobe,
ktora ma bydlisko na tizemi druhého zmluvného Statu, vo volne zamenitelnej mene.

3) V pripade, ze jeden zmluvny Stat zavedie devizové kontroly alebo iné opatrenia smerujice k
obmedzeniu platieb, tihrad alebo finanénych prostriedkov osobam nachadzajicich sa mimo
tento zmluvny stat, tento zmluvny Stat neodkladne urobi vhodné opatrenia na zaistenie prevodu
¢iastok, ktoré maju byt vyplatené podla tejto zmluvy.

Clanok 34
Ziadost o vratenie ¢iastky davky vyplatenej navyse
1) Institacia jedného zmluvného Statu, ktora vyplatila vySSiu davku, neZ mala opravnena osoba

dostat, moze poziadat institaciu druhého zmluvného Statu, aby navySe zaplatenu ciastku
odpocitala z ¢iastok, ktoré maju byt opravnenej osobe vyplatené.

2) NavySe uhradena ciastka sa vrati priamo institucii, ktora o vratenie podla odseku 1 tohto
¢lanku poziada.
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Clanok 35
Vykonavaci postup

Vykonatelné rozhodnutia a rozsudky vydané prislusSnymi organmi a sudmi sa vykonaju v
druhom zmluvnom State. Vykonavaci postup sa riadi pravnym predpisom pouzivanym na vykon
takych rozhodnuti a rozsudkov v zmluvnom State, v ktorom sa tento vykon uskutocni.
Rozhodnutia musia obsahovat dolozku vykonatelnosti.

Clanok 36
RiesSenie sporov

Prislusné organy zmluvnych Statov vyriesia, pokial to bude mozné, akékolvek spory, ktoré by
mohli vzniknut pri vyklade alebo vykonavani tejto zmluvy v sulade s jej duchom a zakladnymi
principmi.

Piata cast
Prechodné a zaverecné ustanovenia

Clanok 37
Prechodné ustanovenia

1) Tato zmluva nezaklada Ziadne naroky na davku za obdobie pred nadobudnutim jej platnosti.

2) Okrem odseku 1 tohto ¢lanku sa pri rozhodovani o naroku na davku podla tejto zmluvy
zohladnuju obdobia poistenia ziskané pred nadobudnutim platnosti tejto zmluvy a iné udalosti,
ktoré vznikli pred tymto datumom.

3) Rozhodnutia tykajuce sa naroku na davky vymerané pred nadobudnutim platnosti tejto zmluvy
nemaju vplyv na naroky vzniknuté podla tejto zmluvy.

4) Pri pouzivani ¢lanku 7 tejto zmluvy v pripade osob vyslanych do druhého zmluvného statu pred
dnnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa ma za to, Ze obdobie vyslania uvedené v ¢lanku 7
tejto zmluvy zacalo plynut odo dna nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

Clanok 38
Nadobudnutie platnosti

1) Tato zmluva podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych pravnych predpisov kazdého zmluvného
Statu.
2) Tato zmluva nadobudne platnost prvého dna tretieho kalendarneho mesiaca nasledujuceho po

mesiaci, v ktorom si zmluvné Staty vzajomne pisomne oznamili, Ze boli splnené vsetky
nevyhnutné ustavné a zakonné podmienky na nadobudnutie platnosti tejto zmluvy.

3) Dnniom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou
republikou a Srbskou republikou konéi platnost Zmluvy medzi Ceskoslovenskou republikou a
Federativnou Iudovou republikou Juhoslavie o socialnom poisteni z 22. maja 1957 a Dohovoru
o spolupraci na poli socialnej politiky medzi Ceskoslovenskou republikou a Federativnou
Iudovou republikou Juhoslaviou z 22. maja 1957. Nadobudnuté naroky z tychto zmluav
zostavaju nedotknuté. Na ziadosti o davky predlozené do dna nadobudnutia platnosti tejto
zmluvy sa vztahuju ustanovenia uvedenych zmluav.

Clanok 39
Platnost zmluvy a jej skonéenie
1) Tato zmluva sa uzaviera na ¢as neurcity. Kazdy zmluvny Stat ju méze pisomne diplomatickou

cestou vypovedat k poslednému dnu roka pod podmienkou, Ze vypoved bude podana najneskor
Sest mesiacov pred koncom roka.

2) Ak bude tato zmluva vypovedana, naroky ziskané podla tejto zmluvy, ako aj naroky uplatnené v
ziadostiach predlozenych podla nej do dna jej vypovedania zostanu zachované.
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NA ZNAK TOHO podpisani, riadne k takému tikonu opravneni, podpisali tuto zmluvu.

Dané v Bratislave 2. marca 2012 v dvoch pdévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom jazyku
a v srbskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Jan Richter v. r.
Za Srbsku republiku:
Rasim Ljaji¢ v. r.
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VYKONAVACIA DOHODA

na vykonavanie zmluvy medzi Slovenskou republikou a Srbskou republikou o socialnom
zabezpeceni
Podla clanku 28 ods. 1 Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Srbskou republikou o socialnom
zabezpeceni, podpisanej v Bratislave 2. marca 2012 (dalej len ,zmluva®), prislusné organy
zmluvnych Statov uzatvorili tito dohodu:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Definicia pojmov

Pojmy pouzité v tejto dohode maju taky isty vyznam ako v ¢clanku 1 zmluvy.

Clanok 2
Kontaktné miesta

(1) Kontaktné miesta podla ¢lanku 28 ods. 2 zmluvy su:
- v Slovenskej republike Socialna poistovria a Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou,
- v Srbskej republike Urad socialneho poistenia (Zavod za socijalno osiguranje).

(2) Pri vykonavani zmluvy a tejto dohody kontaktné miesta navzajom spolupracuji, poskytuju si
pravnu a spravnu pomoc a moézu sa priamo obracat na prislusné organy, institacie a dotknuté
osoby alebo ich splnomocnencov.

(3) Kontaktné miesta zmluvnych Statov si na ucely plnenia povinnosti, vyplyvajucich zo zmluvy a
tejto dohody, dohodnu prislusné dvojjazycné tlaciva.

Clanok 3
Institacie

Institaciami podla ¢lanku 1 ods. 1 piateho bodu zmluvy su:

v Slovenskej republike Socialna poistovna a zdravotné poisfovne (Zavodi za zdravstveno
osiguranje),

v Srbskej republike
- Republikovy fond déchodkového a invalidného poistenia (Republicki fond za penzijsko i
invalidsko osiguranje),
- Republikovy fond zdravotného poistenia (Republi¢ki fond za zdravstveno osiguranje) a
- Narodna sluzba zamestnanosti (Nacionalna sluzba za zapoSljavanje).

DRUHA CAST
USTANOVENIA O UPLATNOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOCH

Clanok 4
Uplatiniovanie ¢lankov 7 az 9 zmluvy

(1) V pripadoch uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 az 3 a 6, ¢lanku 8 ods. 1 a 3 a ¢clanku 9 zmluvy
prislusna institacia zmluvného statu, ktorého pravne predpisy sa uplatnuju, potvrdzuje na
dohodnutom dvojjazy¢nom tla¢ive uplatnovanie tychto pravnych predpisov v urc¢itom obdobi.

(2) Tlacivo podla odseku 1 tohto ¢lanku na Ziadost zamestnanca a zamestnavatela, resp. osoby,
ktora vykonava samostatnu zarobkovu ¢innost, vydava
- na uplatnovanie pravnych predpisov Slovenskej republiky - Socialna poistovna,
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- na uplatnovanie pravnych predpisov Srbskej republiky - organizacna jednotka Republikového
fondu zdravotného poistenia.

(3) Tlacivo podla odseku 1 tohto ¢lanku sa moze vydat aj dodatocne.
(4) InsStitiicie uvedené v odseku 2 tohto ¢clanku si vzajomne vymienaju kopie vydanych tlaciv.

TRETIA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA

Prva kapitola
Choroba a materstvo

Clanok 5
Uplatniovanie ¢lanku 10 zmluvy

(1) Na wuplatnovanie c¢lanku 10 zmluvy institucie zmluvnych Statov na dohodnutom
dvojjazyénom tlacive potvrdzuju obdobia poistenia ziskané podla pravnych predpisov, ktoré
uplatnujua.

(2) Tlac¢ivo na ziadost poistenca podla odseku 1 tohto ¢lanku vydava

- na uplatnovanie pravnych predpisov Slovenskej republiky - Socialna poistovna,

- na uplatnovanie pravnych predpisov Srbskej republiky - organiza¢na jednotka Republikového
fondu zdravotného poistenia.

(3) Tlacivo uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku méze byt vydané aj dodato¢ne na ziadost poistenca
alebo institucie zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma osoba bydlisko, resp. pobyt.

Clanok 6
Vecné davky

(1) Na uplatnovanie ¢lankov 11 az 15 zmluvy predkladatel Ziadosti insStitacii v mieste pobytu,
resp. bydliska, predklada prislusné tlacivo prislusnej institucii ako dékaz o naroku.

(2) Ak tlacivo uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku osoba nepredlozi, prislusna institucia na ziadost
institucie, ktora poskytuje vecné davky v mieste pobytu alebo bydliska, mé6Ze dodatoéne vydat
uvedené potvrdenie na dohodnutom dvojjazycnom tlacive.

(3) Institucie sa navzajom informuju o pozastaveni alebo skoncéeni naroku na dohodnutom
dvojjazycnom tlacive.

(4) V pripade potreby nemocnicnej liecby institucia, ktora poskytuje vecné davky podla pobytu
alebo bydliska osoby, je o tom povinna bezodkladne informovat prislusnu instituciu, na
dohodnutom dvojjazy¢nom tlacive.

(5) Suhlas s poskytovanim tychto davok podla ¢lanku 11 ods. 2 zmluvy sa vydava na
dohodnutom dvojjazy¢nom tlacive.

Clanok 7
Oznamenie o vysSke nakladov v suvislosti s davkami
Pri zmene odsuhlaseného postupu musi institucia v mieste pobytu prislusnej institacii na

zaklade jej ziadosti poslat spravu o vySke nakladov v suvislosti s poskytnutymi davkami na
dohodnutom dvojjazy¢nom tlacive.
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Clanok 8
Nahrada nakladov

(1) Institacie prostrednictvom kontaktnych miest dvakrat do roka predkladaju ziadost o
nahradu nakladov uvedenych v ¢lanku 15 zmluvy.

(2) Kontaktné miesta zmluvnych Statov urcia osobitnou dohodou spdsob a terminy vzajomnej
refundacie nakladov podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 9
Potvrdzovanie docasnej praceneschopnosti

V pripade docasnej praceneschopnosti na tzemi jedného zmluvného Statu institacia tohto
zmluvného Statu ihned informuje na dohodnutom dvojjazyénom tlacive prislusna institiciu
druhého zmluvného Statu o obdobi do¢asnej praceneschopnosti.

Clanok 10
Vyplacanie penaznych davok

Prislusna institacia vyplaca penazné davky priamo poberatelom davok.

Druha kapitola
Pracovny uraz a choroba z povolania

Clanok 11
Vecné davky

V pripadoch uvedenych v c¢lanku 23 zmluvy sa analogicky uplatnuju c¢lanky 6 az 8 tejto
vykonavacej dohody a prislusny organ vydava na ten ucel prislusné dvojjazycné tlacivo.

Clanok 12
Vyplacanie penaznych davok

Prislusna institiicia vyplaca penazné davky priamo poberatelom davok.

Tretia kapitola
Staroba, invalidita a amrtie

Clanok 13
Podavanie ziadosti

(1) Institacia jedného zmluvného Statu prijima ziadosti o davky podla pravnych predpisov
druhého zmluvného Statu. Pri podani zZiadosti poziada zZiadatela, aby prilozil prislusné doklady
potrebné pre institaciu druhého zmluvného statu na spracovanie ziadosti, najma co sa tyka
obdobi, druhov a miest zamestnania alebo vykonavania ¢innosti, ako aj idaje o zamestnavatelovi.

(2) Institacia, ktora prijme ziadost, ju bezodkladne postipi institicii druhého zmluvného Statu,
pricCom vyznaci datum podania ziadosti. Institacie tiez predkladaju prislusna originalnu
dokumentaciu alebo overenu fotoképiu o obdobiach poistenia ziskanych v druhom zmluvnom State
a pripadne aj v trefom State. Institiicia, ktora odosiela Ziadost, potvrdi obdobie poistenia, ktoré sa
zapocitava podla pravnych predpisov, ktoré uplatnuje a oznami obdobia poistenia podla ¢lanku 17
ods. 3 zmluvy.

(3) Osobné udaje ziadatela uvedené na dohodnutych dvojjazyénych tlacivach nahradzaju
predlozenie originalnej dokumentacie.
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(4) Na vykonavanie naroku z titulu invalidity sa priklada aj dohodnuté dvojjazyéné tlac¢ivo, a ak
je to nevyhnutné, aj prislusna zdravotna dokumentacia.

Clanok 14
Informovanie o skonceni konania na stanovenie naroku na davku

Prislusné institucie sa navzajom informuju o skonéeni konania na stanovenie naroku na davku,
pricom uvadzajua
1. v pripade priznania naroku na davku - druh, datum priznania a sumu davky,
2. v pripade zamietnutia naroku na davku - druh davky a dovod zamietnutia a
3. obdobie poistenia.

Clanok 15
Oznamovanie

Prislusné institucie si navzajom oznamuju skuto¢nosti rozhodujuce pre davku, najma

—

. skoncenie naroku na davku alebo pozastavenie vyplaty davky,

2. zmeny v obdobiach poistenia spolu s potvrdenim o novych obdobiach poistenia,

0

zacCiatok pracovného pomeru alebo zaciatok obdobia poistenia samostatnej zarobkovej ¢innosti
alebo poInohospodarskej ¢innosti,

zmenu rodinného stavu vdovy/vdovca,
prestahovanie sa mimo tzemia zmluvnych Statov,
zmena adresy,

skoncenie navstevy Skoly dietata a

® N o o

umrtie poberatela davky.

Clanok 16
Vzajomna vymena Statistickych adajov

Kontaktné miesta si do konca marca kalendarneho roka navzajom vymienaju udaje o davkach
vyplatenych v predchadzajucom kalendarnom roku podla zmluvy poberatelom, ktori maju bydlisko
v druhom zmluvnom state. Udaje sa tykaju druhu davky, poctu poberatelov a vyplatenych stum.

Stvrta kapitola
Nezamestnanost

Clanok 17
Séitavanie dob poistenia

Na uplatnovanie clanku 26 zmluvy institacie zmluvnych Statov si na dohodnutom dvojjazy¢nom
tlacive potvrdzuju obdobie poistenia ziadatelov ziskané podla pravnych predpisov, ktoré uplatnujuy,
ako aj obdobie, v ktorom bola vyplacana penazna davka v nezamestnanosti.

STVRTA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIE

Clanok 18
Nadobudnutie platnosti

(1) Tato dohoda nadobudne platnost v ten isty den ako zmluva.

(2) Tato dohoda moéze byt zmenena a doplnena tym istym spdsobom, ako bola uzatvorena.
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Dané v Bratislave 2. marca 2012 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom jazyku
a srbskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Jan Richter v. r.
Za Srbsku republiku:
Rasim Ljaji¢ v. r.
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